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Connect the mouse to up to three computers via Bluetooth®.

To program the mouse use the software. If the software does not
download automatically, on your computer, open Microsoft Store. Search
for HP Accessory Center, and then download the app.

E} NOTE: The mouse offers limited support for Mac OS and Chrome
devices.

Components description

@ Scroll wheel
Scrolls the screen up or down. Tilt right or left to use functions
programmed in the app. By default, tilt right to scroll the screen right
and tilt left to scroll the screen left.

® Programmable button
By default, press to use the Forward function in a web browser.

©® Programmable button
By default, press to use the Back function in a web browser.

O Power light
Solid white (5 s): The mouse is on.
Slowly blinking amber: The battery is low. Replace the battery.

©® Pairing button
Press the button for 1 s to switch between computers. Press and hold
for 2 s to enter pairing mode for the selected channel.

O® Bluetooth lights
Solid white (5 s): The mouse connection or reconnection was
successful.
Slowly blinking white (180 s): The Bluetooth channel is selected, and
the mouse is in pairing mode.
Two white blinks and pauses (180 s): The mouse is connecting to a
previously paired device.

EJI NOTE: To extend battery life, turn off the mouse when not in use.
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BbJITAPCKHU

CBbpykeTe MuLLKaTa C 40 TPM KOMMNHTbPa Ypes Bluetooth.

3a Aa nporpamMmpate MULLIKAaTa, M3Mnon3BanTe codpTyepa. AKO COpTyepbT He
Ce M3Ternm aBToOMaTMYHO, Ha BaLLMA KOMMHOTbP oTBopeTe Microsoft Store.
MoTbpcete HP Accessory Center, cnep KoeTo m3TerneTte NpunoXeHMeTo.

b} 3ABEJIEXKA: MuLLkaTa npennara orpaHuyeHa nogapbxka 3a
ycrponcTtea Mac OS n Chrome.

OnucaHne Ha KOMMOHEHTUTE

© Koneno 3a npeebpTaHe
peBbpTa ekpaHa Harope Unn Haaony. HaknoHeTe HaaACHO
WK HanNsABO, 3a Aa M3Mon3BaTe GYHKUMWTE, NMPOrpaMmnpaHn B
npunoxexueTo. Cnopen 0CHOBHATa HACTPOViKa e HeobxoaAnMo Aa
HaKMOHWTE HAOACHO, 33 1a NMPeBbPTUTE eKPaHa HAAACHO U CbOTBETHO
[1a ro HaKMOHUTe HaNABO, 3a Aa NPeBbpTaTe eKpaHa HansBo.

® [porpamupyem 6yToH
Mo nogpa3bupare Npu HaTUCKaHe Ce 13Mos3Ba GYHKUMATA 33
npenpaLlaHe Hanpen B yeb 6pay3bp.

© [porpamupyem 6yToH
Mo nonpasbupaHe Npy HaTcKaHe ce U3non3ea hyHKUMATa 3a
npeMunHaBaHe Ha3aa B yeb 6pay3bp.

O VHaMkaTop Ha 3aXpaHBaHeTo
HenpekbcHaTo 6410 (5 cek.): MuLKaTa e BkoYeHa.
BaBHO MUraLLo kexnmbapeHo: batepuaTa e ¢ HUCbK 3apsaa. CMeHeTe
b6atepuaTa.

© byToH 3a caBosBaHe
HatucHeTte 6yToHa 3a No-Manko oT 1 cek., 3a ia NPeBK/IYBaTe Mexay
KOMMKOTPW. HaTuUCHETE 1 3aApbKTe 3a 2 CeKyHaK, 3a [a Bre3eTte B
PEeXVM Ha CBOSBAHE 3a M36paHus KaHarn.

@ Bluetooth nngukaropu
HenpekbcHaTo 6910 (5 cek.): CBbp3BaHeTo Wnv MOBTOPHOTO
CBbP3BaHe 6AXa YCMeLHN.
BasHo MuraLLo 6ano (180 cek.): V36paH e Bluetooth kaHar, a
MULLIKATa € B PeXMM Ha CBOsBaHE.
[1Be 6env npemMmraanus 1 naysm (180 cek.): MuLLKaTa ce CBbp3Ba KbM
No-paHo CABOEHO YCTPOMCTBO.

E} 3ABENEXKA: 33 na yaobikmTe MakCMManHo K1BoTa Ha 6aTepuaTa,
M3K/HOYBaMTe MULLIKATa, KOraTo He Ce 13non3ea.

Pripojte mys az ke trem pocitactim prostrednictvim rozhrani Bluetooth.

K naprogramovani mysi pouzijte software. Pokud se software nestahne
automaticky, oteviete v po¢itaci obchod Microsoft Store. Vyhledejte aplikaci
HP Accessory Center a poté ji stahnéte.

B POZNAMKA: My3 nabizi omezenou podporu pro zafizeni se systémem
Mac 0S a Chrome.

Popis soucasti
© Rolovaci koletko
Posouva obrazovku nahoru nebo dolll. Chcete-li pouzit funkce
naprogramované v aplikaci, naklonte doleva nebo doprava. Ve
vychozim nastaveni je naklonénim doprava posunuti obrazovky
doprava a naklonénim doleva posunuti obrazovky doleva.
® Programovatelné tlacitko
Ve vychozim nastaveni stisknutim pouzijete funkci Vpred ve webovéem
prohlizedi.
© Programovatelné tlacitko
Ve vychozim nastaveni stisknutim pouzijete funkci Zpét ve webovém
prohlizedi.
O Indikator napajeni
Sviti bile (5 s): Mys je zapnuta.
Pomalu blika oranzové: Urover nabiti baterie je nizka. Vyménte baterii.
© Tlatitko parovani
Stisknutim tlacitka na 1 s pfepnete mezi pocitaci. Stisknutim a
podrZenim po dobu 2 s prejdete do reZzimu parovani vybraného kanalu.
©® Kontrolky Bluetooth
Sviti bile (5 s): Pfipojeni nebo opétovné pripojeni k mysi probéhlo
Uspésne.
Pomalu blika bile (180 s): Je vybran kanal Bluetooth a mys je v rezimu
parovani.
Dvakrat bile blikne a zhasne (180 s): Mys se pfipojuje k dfive
sparovanému zafizeni.

E) POZNAMKA: Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, vypnéte mys3, kdyz
jinepouzivate.

Slut musen til op til tre computere via Bluetooth.

Brug softwaren til at programmere musen. Hvis softwaren ikke
downloades automatisk, skal du dbne Microsoft Store pa din computer.
Sgg efter HP Accessory Center, og download derefter appen.

E} BEMARK: Musen giver begraenset understgttelse af mac0S- og
Chrome-enheder.

Beskrivelse af komponenter

© Rullehjul
Ruller skaermbilledet op eller ned. Vip til hgjre eller venstre for at
bruge de funktioner, der er programmeret i appen. Som standard
vipper du til hgjre for at rulle skaermbilledet til hgjre og til venstre for
at rulle skeermbilledet til venstre.

® Programmerbar knap
Som standard trykker du pa denne for at bruge fremadfunktionenien
webbrowser.

© Programmerbar knap
Som standard trykker du pa denne for at bruge tilbagefunktionenien
webbrowser.

O Lysdiode for strgm
Lyser hvidt (5 sekunder): Musen er taendt.
Blinker langsomt gult: Batteriet skal lades op. Udskift batteriet.

© Pardannelsesknap
Tryk pa knappeni 1 sekund for at skifte mellem computere.
Tryk pa knappen, og hold den nede i 2 sekunder for at aktivere
parringstilstanden pa den valgte kanal.

@ Lysdioder for Bluetooth
Lyser hvidt (5 sekunder): Der blev oprettet eller genoprettet
forbindelse til musen.
Blinker langsomt hvidt (180 sekunder): Bluetooth-kanalen er valgt, og
musen er i parringstilstand.
To hvide blink og pause (180 sekunder): Musen sluttes til en enhed,
den tidligere har dannet par med.

=), BEMARK: Du kan forlaenge batteriets levetid ved at slukke for musen,
S .
hvis du ikke bruger den.

SchlieRen Sie die Maus Uber Bluetooth an bis zu drei Computer an.

Verwenden Sie die Software, um die Maus zu programmieren. Wenn die
Software nicht automatisch heruntergeladen wird, 6ffnen Sie auf Ihrem
Computer den Microsoft Store. Suchen Sie nach HP Accessory Center und
laden Sie dann die App herunter.

E) HINWEIS: Die Maus bietet begrenzte Untersttzung fir Mac 0S- und
Chrome-Gerate.

Komponentenbeschreibung

@ Scrollrad
Fihrt einen Bildlauf auf dem Bildschirm nach oben oder unten durch.
Neigen Sie das Scrollrad nach links oder rechts, um die in der App
programmierten Funktionen zu verwenden. Standardmaliig neigen
Sie es nach rechts, um auf dem Bildschirm nach rechts zu scrollen,
und nach links, um auf dem Bildschirm nach links zu scrollen.

® Programmierbare Taste
StandardmaRig drlicken Sie diese Taste, um die Funktion ,Weiter* in
einem Internetbrowser zu verwenden.

© Programmierbare Taste
StandardmaRig drlicken Sie diese Taste, um die Funktion ,Zurtick” in
einem Internetbrowser zu verwenden.

O Betriebsanzeige
Leuchtet weiB (5 Sek.): Die Maus ist eingeschaltet.
Blinkt langsam gelb: Die Batterie ist fast leer. Tauschen Sie die Batterie
aus.

©® Kopplungstaste
Drlcken Sie die Taste 1 Sekunde, um zwischen den Computern
zu wechseln. Halten Sie die Taste 2 Sek. gedriickt, um den
Kopplungsmodus fiir den ausgewahlten Kanal aufzurufen.

@ Bluetooth-LEDs
Leuchtet weiB (5 Sek.): Die Mausverbindung oder die Neuverbindung
war erfolgreich.
Blinkt langsam weif3 (180 Sek.): Der Bluetooth-Kanal ist ausgewahlt,
und die Maus ist im Kopplungsmodus.
Zweimal weiBes Blinken und Pause (180 Sekunden): Die Maus wird
wieder mit einem zuvor gekoppelten Gerat verbunden.

E} HINWEIS: Um die Akkulaufzeit zu verlangern, schalten Sie die Maus
aus, wenn Sie sie nicht verwenden.

Conecte el mouse a hasta tres equipos por medio de Bluetooth.

Para programar el mouse, use el software. Si el software no se
descarga de forma automatica en su equipo, abra la Microsoft Store.
Busque HP Accessory Center y luego descargue la aplicacion.

E NOTA: El mouse ofrece soporte limitado para dispositivos Mac OS y
Chrome.

Descripcion de los componentes

@ Rueda de desplazamiento
Se desplaza en la pantalla hacia arriba o hacia abajo. Incline hacia la
derecha o hacia la izquierda para usar las funciones programadas en
la aplicacion. De forma predeterminada, incline hacia la derecha para
desplazarse hacia la derecha en la pantalla e incline hacia la izquierda
para desplazarse hacia la izquierda.

® Boton programable
De forma predeterminada, se usa para la funcién Avanzar en un
navegador web.

© Boton programable
De forma predeterminada, se usa para la funcién Atras en un
navegador web.

O Indicador luminoso de inicio/apagado
Blanco fijo (5 s): El mouse esta encendido.
Parpadeo lento en ambar: Queda poca bateria. Reemplace la bateria.

© Boton de emparejamiento
Presione el boton durante 1 s para alternar entre equipos. Mantenga
presionado durante 2 s para entrar en el modo de emparejamiento
con el canal seleccionado.

@ Indicadores luminosos de Bluetooth
Blanco fijo (5 s): La conexién o la reconexion del mouse se ha
realizado correctamente.
Parpadeo lento en blanco (180 s): El canal Bluetooth esta seleccionado
y el mouse esta en modo de emparejamiento.
Dos parpadeos en blanco y pausa (180 s): El mouse se esta conectando
a un dispositivo emparejado anteriormente.

B NOTA: Para aumentar la duracién de la bateria, apague el mouse
cuando no esté en uso.

YUVOEOTE TO TTOVTIKL O€ £WC Kol TPELC UTTOAOYLOTEC oW Bluetooth.

l"oc Ve TpoYPOUUOT{OETE TO MOVTIKL, XpNOLUOTIOIOTE TO AOYLOUIKO.

Edv &ev mpaypatomoinBel autopotn Afwn Tou AoyLopikou, avoiEte atov

umoAoyLotr oo To Microsoft Store. Avadntriote to HP Accessory Center

KO, OTN OUVEXELR, TTPOYHOTOTONOTE ANYn TNG EDAPHOYNC.

E) YHMEIQZH: To movTiklL MapEXEL TIEPLOPLOEVN UTTOOTHPLEN YL CUCKEUEC
Mac OS kot Chrome.

Meprypadr atowyeiwv

© PodéAa KUALONG
Mpaypotomnolel KUALoN TNC 08GvNC MPOC TO MAVW 1 TTPOC TO KATW.
AWOTE TNC KALON TTPOC Tor HEELE ) T O PLOTEP VL0 VOL XPNOLUOTIOLOETE
AELTOUPYIEC TTOU €lvail TPOYPOUUTIOPEVEC OTNV EDappoyr. Ao
TIPOEMAOYT, OWOTE TOU KALON POC Tat OELE yLor KUALON TNC 08dvNnC
TTPOC T OECLG Kol KAlon TTPOC T& oploTEPE VLot KUALON TNC 086vnC poc
O OXPLOTEPA.

@ [poypoppatl{OPEVo KoupTi
A6 TIPOETTIAOYT, OV TO TTXTNOETE Bt XPNOLUOTIOWOETE TN AEIToUpyial
HETABOONC PO T EPMPOC OE €V TTPOYPAUHX TTEPLYNONC oto Web.

© [poypoppatlOpevo Koupri
A6 TIPOETIAOYT, OV TO TTXTNOETE Bt XPNOLUOTIOWOETE TN AEIToUpyial
HETABoONC MPOC Ta TTioW O€ €V TPOYPAUHX TTEPLYNonc oto Web.

O dwrtewn £vdalfn Asttoupyiog
AvGBel oToBepG pe AEUKO Xpwpo (5 SeutepOAenta): To MOVTiKL eival
EVEPYOTTOINUEVO.
AvaBooBrvel apyd pe TTopTokaAl Xpwpo: To eninedo GpopTionc tTne
protopiog eivat xounAo. TormoBeTACTE Qv TNV UIoTapia.

© Koupmi ouleuéng
MotroTe To KOUUTT yiot T OEUTEPOAETTO YL VO TTPOYOTOTIOLOETE
EVOAAQYT HETXEU TWV UTTOAOYLOTWV. [MOTHOTE MUPATETOUHEV YIX
2 OEUTEPOAENTA VI VO LETOREITE 0TN AElToUpyic oUZEUENC VIO TO
ETIIAEYHEVO KOVOAL.

O Odwrtewéc evdeielc Bluetooth
AvGBel oTaBepd pe AeUKO xpwpo (5 deutepoAenta): H ouvdeon in
EMOVOOUVOEDN TOU TTOVTIKIOU ATV ETIITUXNAC.
AvaBooBrivel opyd pe Aeukd Xpwpa (180 deutepOAEMTX): To KOVGAL
Bluetooth eiva emAgyp€vo Kol TO TTOVTIKL €lvol o€ AElToupyin
oudleuénc.
AvoBooBrvel 6U0 GOPEC HE AEUKO XPWHO KoL OTOHUOTE
(180 deutepOAemta): To TMOVTIKL CUVOEETOL JE LG CUOKEUN HE TNV
otoia €xel oUleuxBel TIPONYOUUEVWC.

E} YHMEIQXH: Mo vo eMeKTEVETE TN OLAPKELR TNG UTTXTOPIAE,
QTTEVEPYOTTOLEITE TO TTOVTIKL OTOV OEV TO XPNOLUOTIOLE(TE.

Connectez la souris a un maximum de trois ordinateurs via Bluetooth.

Pour programmer la souris, utilisez le logiciel. Si le logiciel ne se télécharge
pas automatiquement, ouvrez Microsoft Store sur votre ordinateur.
Recherchez HP Accessory Center, puis téléchargez 'application.

E} REMARQUE : La souris offre une prise en charge limitée des appareils
sous Mac OS et Chrome.

Description des composants

@ Roulette de défilement
Elle vous permet de faire défiler lécran vers le haut ou vers le bas. Inclinez
vers la droite ou la gauche pour utiliser les fonctions programmeées dans
lapplication. Par défaut, inclinez vers la droite pour faire défiler lécran vers
la droite et inclinez vers la gauche pour faire défiler lécran vers la gauche.
® Bouton programmable
Par défaut, appuyez pour utiliser la fonction Transférer dans un navigateur
Web.
©® Bouton programmable
Par défaut, appuyez pour utiliser la fonction Précédent dans un navigateur
Web.
O Voyant d'alimentation
Blanc fixe (5 s) : La souris est allumée.
Clignotement lent orange : La batterie est faible. Remplacez la batterie.
©® Bouton de couplage
Appuyez sur ce bouton pendant 1 seconde pour basculer d'un ordinateur
a lautre. Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pendant
2 secondes pour accéder au mode de couplage du canal sélectionné.
@ Voyants Bluetooth
Blanc fixe (5 s) : La souris a été connectée ou reconnectée avec succes.
Clignotement lent blanc (180 s) : Le canal Bluetooth est sélectionné et
la souris est en mode de couplage.
Deux clignotements blancs et pauses (180 s) : La souris se reconnecte
a un appareil préalablement associé.

E} REMARQUE : Pour prolonger la durée de vie de la batterie, éteignez la
souris lorsque vous ne l'utilisez pas.

Povezite mi§ s najvise tri racunala putem Bluetooth veze.

Da biste programirali mi$ upotrijebite softver. Ako se softver ne preuzme
automatski, na racunalu otvorite Microsoft Store. Potrazite HP Accessory
Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

E NAPOMENA: mis nudi ograni¢enu podrsku za uredaje sa sustavom Mac
0S i Chrome.

Opis komponenti

@ Kotaci¢ za pomicanje
Pomice zaslon prema gore ili dolje. Nagnite udesno ili ulijevo da biste
koristili funkcije programirane u aplikaciji. Po zadanom nagnite udesno
da biste pomicali zaslon udesno ili nagnite ulijevo da biste ga pomicali
ulijevo.

® Programibilna tipka
Pritisnite da biste po zadanom upotrebljavali funkciju Naprijed u
web-pregledniku.

© Programibilna tipka
Pritisnite da biste po zadanom upotrebljavali funkciju Natrag u
web-pregledniku.

O Zaruljica napajanja
Svijetli bijelo (5 s): mis je ukljucen.
Polagano trepce u zutoj boji: razina napunjenosti baterije je niska.
Zamijenite bateriju.

©® Gumb uparivanja
Pritisnite gumb na 1 s za izmjenjivanje izmedu racunala. Pritisnite i
drZite 2 s da biste presli u nacin rada za uparivanje za odabrani kanal.

@ Zaruljice za Bluetooth
Svijetli bijelo (5 s): mis je uspjesno povezan li je uredaj ponovno povezan.
Polagano trepce u bijeloj boji (180 s): Bluetooth kanal je odabran,
a mis je u nacinu rada za uparivanje.
Dva treptaja u bijeloj boji i pauza (180 s): mis se povezuje s prethodno
uparenim uredajem.

E NAPOMENA: da biste produljili vijek trajanja baterije, iskljucite mis dok
ga ne koristite.

Connettere il mouse a un massimo di tre computer tramite Bluetooth.

Per programmare il mouse, utilizzare il software. Se il software non viene
scaricato automaticamente, aprire Microsoft Store sul computer in uso.
Cercare HP Accessory Center, quindi scaricare l'applicazione.

B NOTA: il mouse offre un supporto limitato per i dispositivi Mac 0S e
Chrome.

Descrizione dei componenti

© Rotellina di scorrimento
Consente di scorrere la schermata verso lalto o verso il basso.
Inclinarla verso sinistra o destra per utilizzare le funzioni programmate
nell'applicazione. Per impostazione predefinita, inclinarla verso destra
per scorrere la schermata verso destra e inclinarla verso sinistra per
scorrere la schermata verso sinistra.

® Pulsante programmabile
Per impostazione predefinita, premere il pulsante per utilizzare la
funzione Avanti in un browser web.

© Pulsante programmabile
Per impostazione predefinita, premere il pulsante per utilizzare la
funzione Indietro in un browser web.

O Spiadialimentazione
Bianca fissa (5 secondi): il mouse & acceso.
Gialla lampeggiante lentamente: la batteria € in esaurimento.
Sostituire la batteria.

© Pulsante di abbinamento
Premere il pulsante per 1 secondo per passare da un computer
all'altro. Tenere premuto il pulsante per 2 secondi per accedere alla
modalita di abbinamento per il canale selezionato.

@ Spie Bluetooth
Bianca fissa (5 secondi): la connessione o la riconnessione del mouse
¢ stata completata.
Bianca lampeggiante lentamente (180 secondi): il canale Bluetooth e
stato selezionato e il mouse é nella modalita di abbinamento.
Due lampeggi bianchi e una pausa (180 secondi): il mouse si sta
connettendo a un dispositivo abbinato in precedenza.

E} NOTA: per prolungare la durata della batteria, spegnere il mouse
guando non & in uso.

TiHTyipai Bluetooth apkpbinbi yLLI KOMMNbHOTEPre AeriH KocyFa bonaabl.

TiHTyipai 6arnapnamanbik Kypan apkbinbl 6arnapnamanaHbi3. barnapnamanbik,
Kypan aBToMaTTbl TYPAE XYKTen anbiHbaca, koMmnbrotepae Microsoft Store
konaaHbacbiH awbiHbi3. HP Accessory Center kongaHbachIH i30eHi3 XaHe
OHbI XKYKTEM anblHbI3.

E} ECKEPTNE: TiHTyipae Mac OS xaHe Chrome KypbInfbinapblHa
LeKkTeyni Kongay kepceTtineai.

Kypampaac 6eniktep cunatramacol

© AiiHanapbIpyFa apHanFaH AeHrenekLle
byn aeHrenekLue apkbliibl 3KpaH 60MbIHLLIA XOFapbl HEMeCe TeMeH
anHanaplpyra 6onanbl. Konnanbana barnapnaManaHaTbiH GYHKUMANapab!
nanaanany VLliH OH HeMece CON KakKa eHKenTiHi3. daenki 6oMbIHLLIa
3KPaHda OH, >KakKa KbIfKY VLUIH OH »aKka eHkenTiHi3. Con Xakka
KbIKY YLLIH COM XKakKa eHKeNTIHI3.

® barpapnamanaHaTbiH TyiiMe
onenki 6oMbIHLLA anFa XbImKy MyMKIHAiMH Be6-6pay3epae nanaanaHy
VLLIH 6yn TyMMeHi 6acbIHbI3.

© barpapnamanaHaTbiH TyiMe
oaenki 6oMbIHLLIA apTKa XblxKy MyMKiHAIrH Be6-6pay3epae nanaanaHy
VLLIH 6y TyMMeHi 6acbIHpI3.

O KyaT uHaomMKaTopbl
A TyCreH TypakTbl xaHaap! (5 ¢): TiIHTYIp KoCyrbl.
Capbl TVCNeH 6asy XbinNbiNbIKTanabl: batapes 3apaabl TOMeH.
baTapesHbl aybICTbIPbIHbI3.

© KynracTbipyfa apHanFaH TyiimMe
KomnbroTepnep apacbiHaa aybICy YLUiH TyAMeHi T cek 6acbiHbI3.
TaHOanFaH apHara »ynTay PexXmMiH Kocy VLiH 6acbin, 2 cekyHa, ycTan
TYPbIHbI3.

@ Bluetooth unankatopnapbl
A TyCneH TypakTbl xaHaab! (5 ¢): TIHTYIp CaTTi KOCbINObl Hemece
KawnTa Kocbinabl.
Ak TycneH 6asy xbinbinbikTanobl (180 ¢): Bluetooth apHach!
TaHOaNfFaH XXaHe NepHeTaKTa XXynTay KyhiHae.
Eki peT ak TycTe XbinbibIKTan, TokTata Typaas! (180 ¢): TiHTYip 6ypbIH
XKYMTanfaH KypbliFbiFa KOCblnyda.

E ECKEPTIE: 6aTtapesHbl NanaanaHy Mep3iMiH y3apTy YLUiH,
nanpanaHbaraH Kesae TiHTYIPAi eLUipiHi3.



Savienojiet peli ar ne vairak ka trim datoriem, izmantojot Bluetooth.

Lai ieprogrammetu peli, izmantojiet programmatdru. Ja programmatira
neveic automatisku lejupieladi, datora atveriet Microsoft Store. MekléSanas
loga ierakstiet HP Accessory Center un péc tam lejupieladéjiet lietotni.

PIEZIME. Pele piedava ierobeZotu atbalstu Mac 0S un Chrome iericém.

Komponentu apraksts

Peles ritenitis

Ritina ekranu augsup vai lejup. Sasveriet to pa labi vai pa kreisi,

lai izmantotu lietotné ieprogrammétas funkcijas. Péc nokluséjuma
sasveriet pa labi, lai ekranu ritinatu pa labi, un sasveriet pa kreisi,

lai ekranu ritinatu pa kreisi.

Programmeéjama poga

Péc nokluséjuma nospiediet, lai timekla parlika izmantotu funkciju Uz
prieksu.

Programmeéjama poga

Péc nokluséjuma nospiediet, lai timekla parlika izmantotu funkciju
Atpakal.

Barosanas indikators

Nepartraukti balta krasa (5 s): pele ir aktiva.

Léni mirgo dzeltena krasa: akumulatoram zems uzlades limenis.
Nomainiet akumulatoru.

Poga savienosanai part

Lai parslégtos starp datoriem, turiet pogu nospiestu 1 s. Nospiediet
un turiet nospiestu 2 s, laiieslégtu atlasita kanala pari savienosanas
rezimu.

Bluetooth indikatori

Nepartraukti balta krasa (5 s): peles savienojums vai atkartota
savienosana bija sekmiga.

Léni mirgo balta krasa (180 s): Bluetooth kanals ir atlasits, un pele ir
pari savienosanas rezima.

Divreiz mirgo balta krasa un nodziest (180 s): pele izveido
savienojumu ar ieprieks pari savienotu ierici.

PIEZIME. Lai pagarinatu akumulatora kalposanas laiku, izslédziet peli,
kad ta netiek lietota.

LIETUVISKAI

Pele ,Bluetooth” rysiu galite prijungti prie ne daugiau nei trijy kompiuteriy.

Pele programuokite naudodami programine jranga. Jei programiné
jranga neatsiunciama automatiskai, savo kompiuteryje atidarykite
Microsoft Store. Raskite HP Accessory Center ir atsisiyskite programa.

PASTABA. Pelé yra palaikoma tik ,Mac OS*ir ,Chrome* jrenginiuose.

Komponenty aprasas

Ratukas

Paslenka ekrano vaizdg aukstyn arba zemyn. Pakreipkite desinén
arba kairen, kad naudotuméte programoje uzprogramuotas funkcijas.
Pagal numatytuosius nustatymus pakreipus desinén ekrano vaizdas
paslenkamas j desine, o pakreipus kairén —j kaire.

Programuojamas mygtukas

Pagal numatytuosius nustatymus paspaudus §j mygtuka naudojama
narsyklés funkcija , Toliau*.

Programuojamas mygtukas

Pagal numatytuosius nustatymus paspaudus §j mygtuka naudojama
narsyklés funkcija ,Atgal”.

Energijos tiekimo lemputé

Svietia baltai (5 sek.): pelé jjungta.

Létai mirksi geltona spalva: baterija senka. Pakeiskite baterija.
Susiejimo mygtukas

Paspauskite mygtuka ir palaikykite 1 sek., kad perjungtumeéte kompiuter;.
Paspauskite ir palaikykite 2 sek., kad pereitumeéte j pasirinkto kanalo
susiejimo rezima.

»Bluetooth* lemputés

Svietia baltai (5 sek.): pelés rysys arba pakartotinis prisijungimas
sekmingai atlikti.

Létai mirksi baltai (180 sek.): ,Bluetooth” kanalas pasirinktas, o pelé
veikia siejimo rezimu.

Du mirkteléjimai balta spalva ir pauze (180 sek.): pelé i$ iSjungiama
prie anksciau susieto jrenginio.

PASTABA. Kad akumuliatoriaus energijos uztekty kuo ilgiau, kai pelées
nenaudojate, jg isjunkite.

Csatlakoztassa az egeret legfeljebb harom szamitégéphez
Bluetooth-kapcsolaton keresztdil.

Az egér programozasahoz hasznalja a szoftvert. Ha a szoftver nem toltédik
le automatikusan, nyissa meg a Microsoft Store druhazat a szamitogépen.
Keressen ra a HP Accessory Center kifejezésre, majd toltse le az alkalmazast.

MEGJEGYZES: Az egér korlatozott tdmogatast kinal Mac 0S és Chrome
eszkdzokhoz.

Részegységek leirasa

Gorgetdkerék

Felfelé vagy lefelé gorgeti a képerny6t. Dontse jobbra vagy balra

egy adott alkalmazas programozott funkcidinak hasznalatahoz.
Alapértelmezés szerint a jobbra dontés jobbra, a balra dontés pedig
balra gorgeti a képernyét.

Programozhaté gomb

Ha az egér alapértelmezett beallitdsait hasznalja, ezt a gombot
megnyomva hasznalhatja az Elére funkciét egy webbdngészében.
Programozhaté gomb

Ha az egér alapértelmezett beallitdsait hasznalja, ezt a gombot
megnyomva hasznalhatja a Vissza funkciot egy webbodngészében.
Tapellatas jelz6fényey

Fehéren vilagit (5 mp): Az egér be van kapcsolva.

Lassan, borostyansargan villog: Az akkumulator toltottsége alacsony.
Helyezze vissza az akkumulatort.

Parositas gomb

Szamitogépek kozotti valtashoz nyomja meg 1 masodpercig a gombot.
Nyomija meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig, hogy parositasi
zemmaodba lépjen a kivalasztott csatornaval vald parositashoz.
Bluetooth jelz6fények

Fehéren vilagit (5 mp): Az egér csatlakozasa vagy az Ujracsatlakozasa
sikerdlt.

Lassan, fehéren villog (180 mp): A Bluetooth-csatorna van kivalasztva,
6s az egeér parositasi tzemmaodban van.

Két fehér villogas és egy szlinet (180 masodpercig): Az egér
csatlakozik egy korabban parositott eszkdzhoz.

MEGJEGYZES: Az elem tizemidejének meghosszabbitasa érdekében
kapcsolja ki az egeret, ha nem hasznalja.

NEDERLANDS

Sluit de muis aan op maximaal drie computers via Bluetooth.

Gebruik de software om de muis te programmeren. Als de software niet
automatisch wordt gedownload, opent u op uw computer Microsoft Store.
Zoek HP Accessory Center en download de app.

OPMERKING: De muis biedt beperkte ondersteuning voor Mac 0S- en
Chrome-apparaten.

Beschrijving onderdelen

Muiswieltje

Hiermee schuift u omhoog of omlaag op het scherm. Kantel naar rechts
of links om de in de app geprogrammeerde functies te gebruiken.
Standaard schuift u het scherm naar rechts als u naar rechts kantelt en
naar links als u naar links kantelt.

Programmeerbare knop

Druk hierop om standaard de functie Volgende te gebruiken in een
webbrowser.

Programmeerbare knop

Druk hierop om standaard de functie Vorige te gebruiken in een
webbrowser.

Aan-uitlampje

Brandt wit (5 sec.): het muispad is ingeschakeld.

Knippert langzaam oranje: de batterij is bijna leeg. Vervang de batterij.
Koppelingsknop

Houd de knop 1 seconde ingedrukt om tussen computers te schakelen.
Houd deze knop 2 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te
activeren voor het geselecteerde kanaal.

Bluetooth-lampjes

Brandt wit (5 sec.): er is (opnieuw) verbinding gemaakt met de muis.
Knippert langzaam wit (180 sec.): het Bluetooth-kanaal is
geselecteerd en de koppelingsmodus van de muis is geactiveerd.
Knippert twee keer wit met een pauze (180 sec.): de muis maakt
verbinding met een eerder gekoppeld apparaat.

OPMERKING: Schakel de muis uit als u deze niet gebruikt. Zo gaan de
batterijen langer mee.

Koble musen til opptil tre datamaskiner via Bluetooth.

Hvis du vil programmere musen, bruker du programvaren. Hvis programvaren
ikke lastes ned automatisk pa datamaskinen, apner du Microsoft Store.
Sgk etter HP Accessory Center, og last ned appen.

MERK: Musen har begrenset stgtte for Mac 0S- og Chrome-enheter.

Beskrivelse av komponenter

Rullehjul

Ruller skjermen opp eller ned. Vipp til venstre eller hayre for & bruke
funksjoner som er programmert i appen. Som standard vipper du til
hayre for a rulle skjermen til hgyre og til venstre for & rulle skjermen
til venstre.

Programmerbar knapp

Som standard: Trykk for & bruke Fremover-funksjonen i en nettleser.
Programmerbar knapp

Som standard: Trykk for a bruke Tilbake-funksjonen i en nettleser.
Av/pa lampe

Vedvarende hvitt (fem sek): Musen er aktiv.

Blinker langsomt gult: Batterinivaet er lavt. Skift ut batteriet.
Paringsknapp

Trykk pa knappen i mindre enn 1 sek for & veksle mellom
datamaskiner. Trykk og hold inne i 2 sek for & ga inn i paringsmodus
for den valgte kanalen.

Bluetooth-lamper

Vedvarende hvitt (5 sek): Tilkobling eller ny tilkobling til musen er
opprettet.

Blinker langsomt hvitt (180 sek): Bluetooth-kanalen er valgt, og
musen er i paringsmodus.

To hvite blink og en pause (180 sek): Musen kobler til en tidligere
paret enhet.

MERK: Sla musen av nar du ikke bruker den, sl& den av for a forlenge
batteriets driftstid.

Podtacz mysz do maksymalnie trzech komputeréw przez Bluetooth.

Aby zaprogramowac mysz, uzyj oprogramowania. Jesli oprogramowanie nie
zostanie pobrane automatycznie, otwérz na komputerze Microsoft Store.
Wyszukaj aplikacje HP Accessory Center inastepnie pobierz ja.

UWAGA: Mysz oferuje ograniczong obstuge urzadzen z systemem
operacyjnym Mac 0S i Chrome.

Opis elementéw

Kétko przewijania

Stuzy do przewijania ekranu w goére lub w dét. Przechyl w prawo

lub w lewo, aby korzystac z funkcji zaprogramowanych w aplikacji.
Domyslnie przechyl w prawo, aby przewija¢ ekran w prawo, lub
przechyl w lewo, aby przewija¢ ekran w lewo.

Przycisk programowalny

Domyslnie nacisniecie powoduje uzycie funkcji Dalej w przegladarce
internetowej.

Przycisk programowalny

Domyslnie nacisniecie powoduje uzycie funkcji Wstecz w przegladarce
internetowej.

Wskaznik zasilania

State $wiatto na biato (5 sekund): Mysz jest wtgczona.

Powoli miga na pomaranczowo: Niski poziom baterii. Wymien baterie.
Przycisk parowania

Nacisnij przycisk na 1 s, aby przetaczy¢ sie miedzy komputerami.
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu parowania
dla wybranego kanatu.

Wskazniki Bluetooth

State Swiatto na biato (5 sekund): Pierwsze lub ponowne potgczenie z
myszg powiodto sie.

Wolno miga na biato (180 s): Kanat Bluetooth jest wybrany, a mysz
jest w trybie parowania.

Dwa migniecia na biato i przerwa (180 s): Mysz taczy sie ze
sparowanym wczesniej urzadzeniem.

UWAGA: W celu przedtuzenia trwatosci baterii wytgczaj mysz, gdy z
niej nie korzystasz.

PORTUGUES

Ligue o rato a um maximo de trés computadores através de Bluetooth.

Para programar o rato, use o software. Se o software ndo for
automaticamente transferido para o computador, abra a Microsoft Store.
Procure HP Accessory Center e transfira a aplicacdo.

B NOTA: O rato oferece suporte limitado para dispositivos Mac 0S e
Chrome.

Descricao dos componentes

©® Rodadorato
Desloca o ecrd para cima ou para baixo. Incline para a direita ou para
a esquerda para usar as funcdes programadas na aplicacdo. Por
predefinicdo, incline para a direita para deslocar o ecrd para a direita e
incline para a esquerda para deslocar o ecra para a esquerda.
® Botdo programavel
Por predefinicdo, prima para utilizar a funcdo Avancar num Web browser.
© Botdo programavel
Por predefinicdo, prima para utilizar a funcdo Retroceder num Web
browser.
O Luzdealimentacdo
Branca fixa (5 seg.): O rato esta ligado.
Amarela intermitente lenta: A bateria esta fraca. Reponha a bateria.
© Botao de emparelhamento
Prima o botdo durante menos de 1 segundos para alternar entre
computadores. Prima continuamente durante 2 seg. para entrar no
modo de emparelhamento para o canal selecionado.
@ Luzes Bluetooth
Branca fixa (5 seg.): a ligacdo ou religacdo do rato foi bem-sucedida.
Branca intermitente lenta (180 seg.): o canal Bluetooth esta
selecionado e o rato esta em modo de emparelhamento.
Duas intermiténcias a branco e uma pausa (180 seg.): o rato esta a
ligar a um dispositivo emparelhado anteriormente.

B NOTA: Para maximizar a duracdo da bateria, desligue o rato quando
este ndo estiver a ser utilizado.

Conectati mouse-ul la pana la trei computere prin Bluetooth.

Pentru a programa mouse-ul, utilizati software-ul. Daca software-ul
nu se descarca automat pe computerul dumneavoastra, deschideti
Microsoft Store. Cautati HP Accessory Center, apoi descarcati aplicatia.

B NOTA: Mouse-ul ofera nivel limitat de suport pentru dispozitivele
Mac 0S si Chrome.

Descrierea componentelor

© Rotita de derulare
Deruleazd ecranul in sus sau in jos. inclinati spre dreapta sau spre
stanga pentru a utiliza functiile programate in aplicatie. in mod
implicit, inclinati spre dreapta pentru a derula ecranul spre dreapta si
inclinati spre stanga pentru a derula ecranul spre stanga.

® Buton programabil
In mod implicit, ap&sati pentru a utiliza functia Inainte intr-un browser
web.

© Buton programabil
In mod implicit, ap&sati pentru a utiliza functia Inapoi intr-un browser
web.

O Leddealimentare
Alb stationar (5 s): Mouse-ul este activ.
Chihlimbariu intermitent lent: Acumulatorul are un nivel redus de
incarcare. Inlocuiti bateria.

© Butonde asociere
Apasati butonul pentru 1 s pentru a comuta intre computere.
Tineti-l apasat timp de 2 s pentru a intra in modul de imperechere
pentru canalul selectat.

@ LED-uri Bluetooth
Alb stationar (5 s): Conexiunea mouse-ului sau reconectarea a fost
finalizata cu succes.
Alb intermitent lent (180 s): Canalul Bluetooth este selectat si
mouse-ul este in modul de asociere.
Doua intermitente albe si pauze (180 s): Mouse-ul se conecteaza la un
dispozitiv cu care a fost asociat anterior.

B NOTA: Pentru a extinde durata de viatd a bateriei, opriti mouse-ul
cand nu estein uz.

MblLLb MOXHO NOAKIH4MTL Mo Bluetooth kK Tpem KoMmnbroTepaM.

[lns NporpamMMMpoBaHMa MbiLLIM BOCMOMAb3YATECh MPOrPAMMHbIM
obecneyeHneM. Eciv nporpaMmHoe obecnedeHne He 3arpykaeTcs
aBTOMAaTUYecky, Ha KoMnbroTepe oTkponTe Microsoft Store. Bocnonb3yiitech
nounckom, 4ytobbl HarT HP Accessory Center, v 3arpy3uTe NpunoskeHue.

B NPUMEYAHUE. Mbilb npegnaraet orpaHnyeHHyr Noaaepxky ans
Mac OS n yctporicTe Chrome.

OnucaHMe KOMNOHEHTOB

© Koneco npokpyTku
MpOoKpyTKa 3KpaHa BBEPX MMM BHW3. HakNoHsITe BNPaso uUnn
BNEBO, YTOObI MCMOMb30BaThb (YHKLIMM, 3aNPOrPaMMMPOBAHHbIE B
NPUAOXeHMN. M0 yMONYaHMIO HaKNoHUTE BNPAaBo U BEBO,
4TO6bI MPOKPYTUTL 3KPaH B COOTBETCTBYHOLLYH) CTOPOHY.

® [porpaMmmupyemasn KHOMKa
M0 yMOMYaHUIO HaxaTve 3TOM KHOMKM NMO3BONSeT BOCMOMb30BaThCA
dyHKUMen «Bnepen» B Beb-bpaysepe.

© [porpaMmmupyemasn KHOMKa
M0 yMOMYaHUIO HaxaTve 3TOM KHOMKM NMO3BONSeT BOCMOMb30BaThCA
dyHKumen «<Ha3any» B Beb6-6pay3epe.

O WNHoukaTop NuTaHua
CBetnTca 6enbim (5 ¢): MbliLLb BKHOYEHa.
MeaneHHo MAraeT XenTbiM: HU3KMiA ypoBeHb 3apsaa 6atapen.
3ameHnTe baTtapeto.

© KHonka conpaxenus
HaxmuTe KHOMKy 1 ¢, 4To6bl NepPeKIHYMTLCA MeXy KOMMbHTEPaMM.
HaxxmuTe 1 yaepxmnBante B TedyeHne 2 cekyHa, YTobbl NepenTn B
PEXMM CBA3bIBAHNA O719 BbIGPAHHOMO KaHana.

@ Wuaukatopsl Bluetooth
CBetnTca 6enbim (5 €): BbINOMIHEHO NepBoe MW NOBTOPHOE
MOAKHYEHNE MbILLIN.
MepnnenHo muraeT 6enbim (180 ¢): BbibpaH kaHan Bluetooth 1 MbiLub
HaX0OMTCA B PEXMME CBA3bIBAHMA.
MwuraeT gBa pa3a 6enbiM 1 genaet naysy (180 ¢): Mblilb
NOAKIHYAETCA K YCTPOMCTBY, C KOTOPbIM Oblna CBA3aHa paHee.

EJI NPUMEYAHUE. [1ns npoaneHus BpemMeHn paboTbl batapeek
BbIK/FOYaNTE MbiLLib, KOT1a OHa HEe MCMOMb3yeTcs.

Pripojte mys az ku trom pocitacom prostrednictvom pripojenia cez Bluetooth.

Ak chcete naprogramovat mys, pouzite softvér. Ak sa softvér automaticky
nestiahne, otvorte v pocitaci aplikaciu Microsoft Store. Vyhladajte polozku
HP Accessory Center a potom si stiahnite aplikaciu.

b} POZNAMKA: My3 pontka obmedzent podporu pre zariadenia s Mac 0S
a Chrome.

Opis sucasti

@ Postvacie koliesko
Posuva obrazovku nahor alebo nadol. Naklonenim doprava alebo
dolava pouZzijete funkcie naprogramované v aplikacii. V predvolenom
nastaveni naklonenim doprava posuniete obrazovku doprava a
naklonenim dolava posuniete obrazovku dolava.

® Programovatelné tlacidlo
V predvolenom nastaveni stla¢enim aktivujete funkciu Dopredu vo
webovom prehladavadi.

©® Programovatelné tlacidlo
V predvolenom nastaveni stla¢enim aktivujete funkciu Dozadu vo
webovom prehladavaci.

O Indikator napajania
Svieti na bielo (5 s): Mys je zapnuta.
Pomaly blika na jantarovo. Batéria je takmer vybita. Vymenite batériu.

© Tlacidlo parovania
Stlacenim tlacidla po dobu 1 s m6zete prepinat medzi pocitatmi.
Stlacenim a podrzanim na 2 s prejdete do reZzimu parovania vybratého
kanala.

©® Bluetooth indikatory
Svieti na bielo (5 s): Pripojenie alebo opatovné pripojenie mysi prebehlo
uspesne.
Pomalé blikanie nabielo (180 s): Momentalne je vybraty kanal Bluetooth
amys je v rezime parovania.
Dve biele bliknutia a prestavky (180 s): Mys sa pripaja k predtym
sparovanému zariadeniu.

E) POZNAMKA: Ak chcete pred(Zit vydrz batérie, vypnite my3, ked ju
nepouzivate.

Misko lahko prek povezave Bluetooth povezete z najvec tremi racunalniki.

Za programiranje miske uporabite programsko opremo. Ce se
programska oprema ne prenese samodejno, v racunalniku odprite trgovino
Microsoft Store. Pois¢ite HP Accessory Center in prenesite aplikacijo.

b} OPOMBA: Miska omogoca omejeno podporo za naprave Mac 0S in
Chrome.

Opis komponent

© Drsnokolesce
Omogoca drsenje po zaslonu navzgor ali navzdol. Nagnite ga v levo
ali desno, da uporabite funkcije, programirane v aplikaciji. Privzeto ga
nagnite v desno, da pomaknete zaslon v desno, in nagnite ga v levo,
da pomaknete zaslon v levo.

® Programabilni gumb
Privzeto ga pritisnite za uporabo funkcije pomika naprej v spletnem
brskalniku.

© Programabilni gumb
Privzeto ga pritisnite za uporabo funkcije pomika nazaj v spletnem
brskalniku.

O Luckanapajanja
Svetibelo (5 s): miska je vklopljena.
Pocasi utripa rumeno: baterija je skoraj prazna. Zamenjajte jo.

© Gumb za seznanjanje
Ce zelite preklopiti med racunalniki, pritisnite gumb in ga pridrZite eno
sekundo. Ce Zelite preklopiti v nacin seznanjanja za izbran kanal,
ga pritisnite in pridrzite dve sekundi.

@ Luckiza Bluetooth
Svetita belo (5 s): povezava ali ponovna povezava miske je uspela.
Pocasi utripata belo (180 s): kanal Bluetooth je izbran, miska paje v
nacinu seznanjanja.
Dva bela utripa in premor (180 s): miska se povezuje s predhodno
seznanjeno napravo.

E} OPOMBA: Ce Zelite podaljsati Zivljenjsko dobo baterije, misko izklopite,
ko je ne uporabljate.

Yhdista hiiri jopa kolmeen tietokoneeseen Bluetooth-yhteydella.

Voit ohjelmoida hiiren toiminnot ohjelmiston avulla. Jos ohjelmisto ei
lataudu automaattisesti, avaa tietokoneellasi Microsoft Store. Kirjoita
hakukenttaan HP Accessory Center ja lataa sovellus.

E} HUOMAUTUS: Hiiri tarjoaa rajoitetun tuen mac0S- ja Chrome-laitteille.

Osien kuvaus

@ Vierityspyora
Vierittaa nayttoa ylos tai alas. Kayta sovellukseen ohjelmoituja
toimintoja kallistamalla vasemmalle tai oikealle. Oletuksena kallistus
oikealle vierittaa nayttda oikealle ja kallistus vasemmalle vierittaa
nayttdoa vasemmalle.

® Ohjelmoitava painike
Oletuksena voit kayttaa Internet-selaimen
eteenpadinsiirtymistoimintoa painamalla tata painiketta.

©® Ohjelmoitava painike
Oletuksena voit kayttaa Internet-selaimen
taaksepainsiirtymistoimintoa painamalla tata painiketta.

O Virran merkkivalo
Tasainen valkoinen (5 s): hiiri on paalla.
Hitaasti vilkkuva keltainen: Pariston varaus on heikko. Vaihda paristo.

© Laiteparin muodostamispainike
Vaihda tietokoneiden valilla painamalla painiketta yhden sekunnin
ajan. Kaynnista laiteparin muodostamistila valitussa kanavassa
pitamalld painiketta painettuna kahden sekunnin ajan.

0@ Bluetooth-merkkivalot
Tasainen valkoinen (5 s): yhteyden muodostaminen tai uudelleen
yhdistaminen onnistui.
Hitaasti vilkkuva valkoinen (180 s): Bluetooth-kanava on valittuna ja
hiiri on parinmuodostustilassa.
Kaksi valkoista valahdystd ja tauko (180 s): hiiri yhdistaa uudelleen
laitteeseen, joka on aiemmin yhdistetty laitepariksi.

b} HUOMAUTUS: Voit pidentaa paristojen kayttoaikaa kytkemalla hiiren
pois paalta, kun et kayta sita.

Povezite mis sa do tri ratunara putem Bluetooth veze.

Koristite softver da biste programirali mis. Ako se softver ne preuzme
automatski, na racunaru otvorite Microsoft Store. Potrazite HP Accessory
Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

NAPOMENA: Mis pruza ograni¢enu podrsku za Mac OS i Chrome
uredaje.

Opis komponenti

Tockic

Pomera prikaz na ekranu nagore ili nadole. Nagnite nadesno ili
nalevo da biste koristili funkcije koje su programirane u aplikaciji.
Podrazumevano, nagnite nadesno da biste pomerali ekran nadesno i
nagnite nalevo da biste pomerali ekran nalevo.

Dugme koje je moguce programirati

Podrazumevano, pritisnite da biste koristili funkciju Napred u
veb-pregledacu.

Dugme koje je moguce programirati

Podrazumevano, pritisnite da biste koristili funkciju Nazad u
veb-pregledacu.

Lampica napajanja

Svetli u beloj boji (5 s): Mi5 je ukljucen.

Sporo treperi u zutoj boji: Baterija je na izmaku. Zamenite bateriju.
Dugme za uparivanje

Drzite pritisnuto dugme 1 s da biste presli sa jednog ra¢unara na
drugi. Pritisnite i drzite 2 s da biste usli u rezim uparivanja za izabrani
kanal.

Bluetooth lights

Svetli u beloj boji (5 s): Uspostavljanje ili ponovno uspostavljanje veze
sa misem je uspesno.

Sporo treperi u beloj boji (180 s): Bluetooth kanal je izabran, a mis je u
rezimu uparivanja.

Dva bela treptaja i pauze (180 s): Mi3 se povezuje sa uparenim uredajem.

NAPOMENA: Da biste produzili vek trajanja baterije, iskljucite mis kada
ga ne koristite.

Anslut musen till upp till tre datorer via Bluetooth.

Anvand programvaran for att programmera musen. Om programvaran inte
hamtas automatiskt dppnar du Microsoft Store. SOk efter HP Accessory
Center och hamta appen.

0OBS! Musen har begransat stdd for enheter med Mac 0S och Chrome.

Beskrivningar av komponenter

Rullningshjul

Rullar uppat eller nedat pa skarmen. Luta at vanster eller hoger for att
anvanda funktioner som har programmerats i appen. Som standard
lutar du at hoger for att rulla skarmen at hdger och at vanster for att
rulla skarmen at vanster.

Programmerbar knapp

Tryck som standard pa knappen for att anvanda Framat-funktionen i
en webblasare.

Programmerbar knapp

Tryck som standard pa knappen for att anvanda Bakat-funktionen i en
webblasare.

Strémlampa

Fast vitt sken (5 sek): Musen &r aktiverad.

Blinkar langsamt gult: Lag batteriniva. Byt ut batteriet.
Parkopplingsknapp

Tryck pa knappeni 1 sekund for att vaxla mellan datorer. Tryck och
hall ned i 2 sekunder for att ga till parkopplingslaget for vald kanal.
Bluetooth-lampor

Fast vitt sken (5 sek): Anslutningen eller ateranslutningen till musen
lyckades.

Blinkar langsamt vitt (180 sek): Bluetooth-kanalen ar vald och musen
ar i parkopplingslage.

Tva vita blinkningar och pauser (180 sek): Musen ansluter till en
tidigare parkopplad enhet.

0BS! Stang av musen nar den inte anvands om du vill férlanga
batteritiden.

Bluetooth araciligiyla fareyi (ic adede kadar bilgisayara baglayabilirsiniz.

Fareyi programlamak icin yaziimi kullanin. Yazilim otomatik olarak
indirilmezse bilgisayarinizda Microsoft Store'u agin. HP Accessory Center'l
arayin ve ardindan uygulamay! indirin.

NOT: Bu fare, Mac 0S ve Chrome cihazlar icin sinirli destek sunmaktadir.

Bilesenlerin aciklamalan

Kaydirma tekeri

Ekrani yukari veya asagi kaydirir. Uygulamada programlanan islevleri
kullanmak icin sada veya sola dodru edin. Varsayilan olarak ekrani
sada kaydirmak icin sada, sola kaydirmak icin sola dogru egin.
Programlanabilir diigme

Varsayilan olarak, bir web tarayicisinda ileri islevini kullanmak icin basin.
Programlanabilir diigme

Varsayilan olarak, bir web tarayicisinda Geri islevini kullanmak icin basin.
Gic 1s1G1

Kesintisiz beyaz (5 sn): Fare aciktir.

Sari renkte yavasca yanip sonuyor: Pilin sarj seviyesi disdktdr.

Pili degistirin.

Eslestirme diigmesi

Bilgisayarlar arasinda gecis yapmak icin digmeye 1 sn basin. Secili
kanalda eslestirme moduna girmek icin 2 saniye boyunca basili tutun.
Bluetooth isiklar

Kesintisiz beyaz (5 sn): Fare baglantisi veya yeniden baglanma basarili
oldu.

Yavas yanip sonen beyaz (180 sn): Bluetooth kanali secilidir ve fare
eslestirme modundadir.

iki beyaz I1sik yanip séniyor ve sonra durakliyor (180 sn): Fare daha
onceden eslestirilmis bir aygita baglaniyor.

NOT: Pil 6mrini uzatmak icin, kullanmadidinizda fareyi kapatin.

VKPATHCbKA

[MigKNHOYiTE MALLIY MakCMMyM 00 TPbOX KOMM'HOTepiB Yepe3s Bluetooth.

[Llo6 3anporpamyBaTi KNasilli MULLI, CKOPUCTANTECA MPOrPaMHIM
3abe3neyeHHaM. AKLLO MPOorpamMHe 3abe3nedyeHHs He 3aBaHTaXyEeTbCA
ABTOMATUYHO, BiOKpUIATe Ha komm'toTepi Microsoft Store. 3HannitTh
nporpamy HP Accessory Center i 3aBaHTaxTe ii.

MPUMITKA. MuLLia Mae obMmexeHy niaTpmumky npuctpois 3 0C Mac i
Chrome.

Onuc KOMMNOHEHTIB

KoniwaTko NnpoKpy4YyBaHHA

MpOoKpYyYyBaHHS ekpaHa Bropy abo BHM3. Haxmnitb NpaBopy4 abo
NiBOPYY, W06 cKOPUCTATUCA DYHKLISMK, HANALLTOBAHMMY B MPOrpami.
3a 3aMOBYYBaHHAM HaxMMiTb NPaBopyYy abo NiBopydY, LL06 BiANoBigHO
NPOKPYTUTU eKpaH NpaBopyY abo nisopyu.

MporpamoBaHa KHoMKa

3a 3aMoB4YyBaHHSAM BOHa 3anporpaMmoBaHa Ha nepexif Bnepep 1o
CTOPIHKK, AKY Byno nepernaHyTo y Bebbpay3epi.

MporpamoBaHa KHoOMKa

3a 3aMOBYYBaHHAM BOHa 3aNporpamMoBaHa Ha nepexin Hasaa Ao
CTOPIHKK, Ky Byno nepernaHyTo y Bebbpay3epi.

IHOMKATOP XXMUBMEHHSA

MOCTINHO CBITUTBCA 6innM (5 €): MULLY BBIMKHEHO.

MoBiNbHO 6IMMAE XOBTMM: Manuii pecypc 6aTapel. 3amiHiTb HaTapeto.
KHonka cTBOpeHHs napu

LLlo6 nepeMnKHYTACA MixK KOMM' HoTepaMu, YTPUMYIATE KHOMKY
HaTucHeHoro NpoTaroM 1 ¢. LLo6 nepeiiTi B pexmM CTBOPEHHA Napy
015 BUOPAHOro KaHany, HaTUCHITb | YTPUMYIATE L KHOMKY NPOTAroM
2cC

IngukaTopw Bluetooth

MocTiHo CBiTUTLEA 6immm (5 €): NigkIroYeHH (MOBTOPHE MigKIHYeHHS)
MULLII BUKOHAHO YCMiLLIHO.

MoBinbHO 6nMMaroTb 6inuM (180 ¢): BU6paHo kaHan Bluetooth, MuLua
nepebyBaE B PEXMMi CTBOPEHHA Napw.

[1Ba 6rniManHHs 6inuM i nay3a (180 ¢): TPMBAE NiAKIHYEHHA MULLI [0
MPUCTPORO, 3 IKMM Y>Ke CTBOPEHO Mapy.

MPUMITKA. LLIo6 noooBXuTi Yac poboTh NPUCTPOHD B HaTapel,
3aBX A1 BUMMKANTE MULLIY, KON BOHA HE BUKOPWCTOBYETHCA.



